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I Confederaziun svizra
REGULAMIN Konfederacja Szwajcarska
uczestnictwa w realizacji projektu pod nazwa
»Instalacja systemow energii odnawialnej w Gminach:
Niepolomice, Wieliczka, Skawina, oraz Miechow
na budynkach uzyteczno$ci publicznej oraz domach prywatnych”

§1

Uzyte w Regulaminie pojgcia oznaczaja odpowiednio:

1. Projekt — projekt ,, Instalacja systemow energii odnawialnej w Gminach: Niepotomice, Wieliczka,
Skawina oraz Miechow na budynkach uzytecznosci publicznej oraz domach prywatnych”
realizowany w oparciu o dofinansowanie w ramach Szwajcarsko Polskiego Programu Wspotpracy
przez gminy Niepotomice, Wieliczka, Skawina i Miechéw na podstawie umowy zawartej
z Wladza Wdrazajaca Programy Europejskie, Umowa nr URP/SPPW/2.1.2/KIK/41 z dnia 24
stycznia 2012.

2. Wnioskodawca — osoba fizyczna ubiegajaca si¢ o udzial w realizacji Projektu, bedaca
wlascicielem nieruchomosci potozonej na terenie objetym Projektem, zabudowanej budynkiem
mieszkalnym, przy czym jezeli nieruchomo$¢ stanowi przedmiot wspdtwilasnosci, Wnioskodawca
sa wszyscy wspotwlasciciele.

3. Beneficjent — Wnioskodawca zakwalifikowany do udziatu w Projekcie 1 uczestniczacy w nim na
podstawie umowy zawartej z wtasciwa gmina. Jezeli nieruchomo$

4. stanowi przedmiot wspotwlasnosci, Beneficjentem sa wszyscy wspotwlasciciele.

5. Gminy — gminy Niepotomice, Wieliczka, Skawina i Miechow, realizujace Projekt.

6. Wlasciwa Gmina — Gmina, na ktorej obszarze administracyjnym znajduje si¢ budynek nalezacy
do Beneficjenta.

7. Wykonawca — podmiot wykonujacy na zlecenie Gmin wszystkie czynno$ci zmierzajace
do realizacji Projektu, petniacy funkcje¢ generalnego wykonawcy.

8. Instytucja Zarzadzajaca — podmiot zobowigzany w imieniu Wtasciwej Gminy do zarzadzania
realizacja Projektu.

9. Umowa — umowa dotyczaca udziatu Beneficjenta w realizacji Projektu, do ktdrej stosuje sig
postanowienia Regulaminu.

10. Budynek — stanowiacy wilasno$¢ Wnioskodawcy (Beneficjenta) budynek stuzacy zaspokajaniu
potrzeb mieszkalnych, stanowiacy konstrukcyjnie samodzielna cato$¢, potozony na nieruchomosci
znajdujacej si¢ na terenie Gminy.

11. Uklad solarny - zespdt urzadzen i instalacji solarnych spelniajacy parametry wskazane
w Zataczniku nr I do Regulaminu.

§2

1. Regulamin okresla zasady uczestnictwa w realizacji Projektu, ktérego celem jest zwigkszenie
na terenie Gmin efektywnos$ci energetycznej i zwigkszenie redukcji emisji zanieczyszczen,
w szczegolnosci gazoéw cieplarnianych 1 niebezpiecznych substancji, poprzez wprowadzenie
systemoOw energii odnawialnej.

2. Termin zakonczenia instalacji jest planowany na 31 grudnia 2015 r., przy czym termin ten moze
ulec zmianie. Informacja o dacie faktycznego zakonczenia Projektu zostanie zamieszczona na
stronie internetowej gmin partnerskich, na stronie www.projektsolarny.pl lub innych
przeznaczonych dla Projektu.

3. Uczestnictwo w Projekcie jest dobrowolne. Warunkiem uczestnictwa w Projekcie, jest:

"Projekt wspotfinansowany przez Szwajcari¢ w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy
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MIASTO | GMINA GMINA | MIASTO
SKAWINA MIECHOW

Strona 1z 9

s o
MIASTO | GMINA ol L MIASTO | GMINA
NIEPOLOMICE l I WIELICZKA



http://www.projektsolarny.pl/

SWISS O i e
CONTRIBUTION Contaderesion s

a) zlozenie przez Wnioskodawce prawidlowo wypeionej ankiety kwalifikacyjnghqktOreiajcarska

wzor stanowi Zatacznik nr II do Regulaminu;

b) przyshugiwanie Wnioskodawcy prawa wlasnosci Budynku,

c) istnienie technicznych mozliwo$ci montazu Uktadu solarnego,

d) brak jakichkolwiek wymagalnych zobowiazan wnioskodawcy (wnioskodawcow) wobec

Wtasciwej Gminy, w tym zaleglo$ci podatkowych;

e) uiszczenie przez Wnioskodawcg optaty za udziat w Projekcie w wysokos$ci odpowiadajacej

30% ceny Uktadu (z uwzglednieniem narzutu kosztéw Instytucji Zarzadzajacej):

a. zaliczka w wysokosci 3 240 zt brutto platne przed podpisaniem umowy

b. pozostata czgs¢ kwoty do wartosci 30% ceny Uktadu ptatna nie pdzniej niz 7 dni
przed planowanym terminem rozpoczecia prac na nieruchomos$ci mieszkanca.
O planowanym terminie rozpoczgcia prac mieszkaniec zostanie odrebnie
poinformowany.

f)  podpisanie przez Wnioskodawceg Umowy.

g) brak istniejacej instalacji solarnej na nieruchomosci dofinansowanej z funduszy

publicznych.

4.  Wysokos$¢ wplaty o ktorej mowa w ust. 3 lit. e) ustalona jest na podstawie przeprowadzonych
postepowan przetargowych na wykonanie:

a) robot, obejmujacych przede wszystkim zaprojektowanie i montaz Uktadow wraz z
dostawa materialow i urzadzen niezbednych do ich wykonania, uruchomienie Uktadow,
przeglady i konserwacje Uktadéw, wykonanie i wdrozenie systemu monitoringu efektow
Projektu,

b) ustug Instytucji Zarzadzajacej, obejmujacych przede wszystkim zarzadzanie i
organizacjg robot, nadzor inwestorski, kontrolg i odbiory Uktadow.

5. Jezeli nieruchomos$¢, na ktorej jest polozony Budynek mieszkalny, stanowi przedmiot
wspotwlasnosci, wszystkie te osoby musza by¢ tacznie stronami Umowy i wszystkie te osoby
muszg spetnia¢ warunki, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), d) i e). W takim przypadku wszelkie
zobowiazania wynikajace z Umowy wspotwlasciciele zaciagaja solidarnie (zgodnie z art. 370
kodeksu cywilnego). Dalsze postanowienia Umowy dotyczace Beneficjenta stosuje sig
do wszystkich wspotwiascicieli.

§3
1. W celu wzigcia udzialu w realizacji Projektu, osoba bedaca wlascicielem (osoby bedace
wspotwlascicielami) Budynku sktada w Urzedzie Wiasciwej Gminy ankiete kwalifikacyjna, ktorej
wzor okresla Zatacznik nr I do Regulaminu, wraz z zatacznikami wymienionymi w ust. 3 ponizej.
2. Ankiete kwalifikacyjna nalezy ztozy¢ osobi$cie lub za posrednictwem osoby wyznaczonej
w terminach i miejscach okreslonych w ogloszeniach.
3. Do ankiety kwalifikacyjnej nalezy zalaczy¢:

a) aktualny odpis z ksiggi wieczystej nieruchomosci( odpis mozliwy do wydrukowania ze strony
ekw.ms.gov.pl lub do uzyskania z Wydzialu Ksiag Wieczystych), na ktorej polozony jest
Budynek, potwierdzajacy, ze Wnioskodawca jest wlascicielem lub wspolwiascicielem
tej nieruchomosci lub inny dokument stwierdzajacy wlasnosc¢

b) petnomocnictwo dla Wnioskodawcy do zlozenia ankiety kwalifikacyjnej podpisane przez
wszystkich wspotwlascicieli nieruchomosci, na ktorej jest potozony Budynek, jezeli ankieta
kwalifikacyjna nie jest podpisana przez wszystkich wspotwlascicieli nieruchomosei;

4. Wriasciwie wypehione ankiety kwalifikacyjne, zawierajace wszystkie niezbedne zalaczniki, beda
uwzgledniane wedtug kolejnosci ich wplywu, poprzez umieszczenie Wnioskodawcy na:
a) liscie Beneficjentow
oraz
b) listach rezerwowych Beneficjentow w poszczeg6lnych Gminach.
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5. Jezeli ankieta kwalifikacyjna bedzie wadliwie wypemiona lub nie bedzie zawiera¢ wszystkiGhajcarska
zatacznikéw, Wnioskodawca zostanie wezwany przez Instytucje Zarzadzajaca w imieniu
wlasciwej gminy do uzupelnienia brakéw w terminie 7 dni, pod rygorem zwrotu wniosku, na dane
kontaktowe podane w ankiecie kwalifikacyjnej. W razie uzupehienia brakow w wyznaczonym
terminie, ankiet¢ kwalifikacyjna uwaza si¢ za ztozona w terminie jej pierwotnego ztozenia.

6. Umieszczenie Wnioskodawcy na liScie Beneficjentow stanowi podstawe do zawarcia z nim
Umowy przez Wtasciwg Gming. Wzor Umowy stanowi Zatacznik nr III do Regulaminu.

7. Umieszczenie Wnioskodawcy na liScie rezerwowej Beneficjentéw umozliwia zawarcie z nim
Umowy przez Wlasciwa Gming, jezeli zwigkszy sig liczba osob, jakie moga by¢ objgte Projektem,
nie dojdzie do zawarcia Umow z wszystkimi osobami z listy Beneficjentow lub dojdzie
do rozwiazania Umowy z niektorymi Beneficjentami i powstanie mozliwo$¢ wlaczenia do udzialu
w Projekcie w ich miejsce innych osob.

8. Instytucja Zarzadzajaca informuje Wnioskodawce o umieszczeniu go na liscie Beneficjentow
na dane kontaktowe podane w ankiecie kwalifikacyjnej. W razie umieszczenia Wnioskodawcy
na liscie Beneficjentow, Instytucja Zarzadzajaca informuje rownoczesnie o typie przyznanej
instalacji (A, B lub C) i wysokosci optaty za udzial w Projekcie, o ktorej mowa w § 2 ust. 3 lit. e).

9. Instytucja Zarzadzajaca w imieniu Wlasciwej] Gminy wzywa Wnioskodawce do podpisania
umowy w wyznaczonym terminie oraz do uiszczenia zaliczki w wysokosci 3240,00 zt za udziat w
Projekcie na podany rachunek Wtasciwej Gminy przed podpisaniem umowy. Brak uiszczenia
oplaty za udziat w Projekcie lub brak podpisania przez Beneficjenta Umowy we wskazanym
terminie powoduje utrat¢ prawa zadania przez Beneficjenta zawarcia Umowy. W przypadku braku
podpisania Umowy w terminie, jezeli Wnioskodawca uiscit optate za udziat w Projekcie, optata
ta podlega zwrotowi.

10. Instytucja Zarzadzajaca w imieniu Wtasciwa Gmina informuje Wnioskodawce o umieszczeniu
gona liscie rezerwowej Beneficjentéw, na dane kontaktowe  wskazane w ankiecie
kwalifikacyjnej. Jezeli powstanie mozliwo$¢ zawarcia Umowy z osoba umieszczong na liscie
rezerwowej Beneficjentow, stosuje si¢ odpowiednio postanowienia ust. 8, 9.

§4

1. W ramach Umowy:

a) Wtasciwa Gmina zobowiazuje si¢ wobec Beneficjenta do wykonania na Budynku Uktadu
solarnego i udostepnienia go Beneficjentowi do korzystania na warunkach okreslonych
w Umowie,

b) Beneficjent wyraza zgod¢ na montaz Ukladu solarnego na Budynku i na wykonanie
wszystkich zwiazanych z tym prac, udost¢pnia Wlasciwej Gminie nieodptatnie niezbgdna
powierzchni¢ dachu (elewacji lub gruntu) oraz pomieszczen w celu instalacji elementow
Uktadu solarnego, jak tez zobowiazuje si¢ do wykonania obowiazkow okreslonych
w Umowie.

2. Dostawg wszystkich instalacji i urzadzen koniecznych do wykonania Ukladu solarnego
oraz realizacje¢ wszelkich prac zwiazanych z montazem, uruchomieniem, serwisem (w tym
przegladami), monitoringiem i obstuga gwarancyjna Uktadu solarnego zapewni Wykonawca,
na zlecenie Gmin.

3. Wilasciwa Gmina jest uprawniona do jednostronnej zmiany parametréw Uktadu solarnego przed
jego zamontowaniem, przy czym zmienione parametry musza gwarantowac efektywno$¢ Uktadu
solarnego nie gorsza niz przed zmiang parametrow.

4. Nie dopuszcza si¢ instalacji Uktadu na dachach nieruchomosci pokrytych materialem
zawierajacym azbest. W takim przypadku instalacja Uktadu Solarnego moze zosta¢ zakotwiona

"Projekt wspotfinansowany przez Szwajcari¢ w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy
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do elewacji budynku lub zamontowany na konstrukcji wolnostojacej, o ile spetniong:.z0stanaysjcarska

warunki techniczne potwierdzone przez wlasciwy nadzor inwestorski.

5. Instalacje Uktadow solarnych moga zosta¢ zainstalowane w 3 typach instalacji w zalezno$ci

od liczby 0sob stale w nich zamieszkujacych,

5.1.w budynkach mieszkalnych, ktore stale zamieszkuje nie wigcej niz 3 osoby moze zostaé
wykonana instalacja Uktadu typu A;

5.2.w budynkach mieszkalnych, ktore stale zamieszkuje 4 lub 5 oséb moze zosta¢ wykonana
instalacja Uktadu typu B;

5.3.w budynkach mieszkalnych, ktore stale zamieszkuje wigcej niz 5 0s6b moze zosta¢ wykonana
instalacja typu C,

SW I SS w Schweizerische Eidgenossenschaft

6. Wykonawca wskaze Beneficjentowi dokladny termin rozpoczgceia instalacji urzadzen koniecznych
do wykonania Uktadu solarnego w Budynku, co najmniej z dwutygodniowym wyprzedzeniem,
na dane kontaktowe wskazane w ankiecie kwalifikacyjnej. W uzasadnionych przypadkach
wskazany przez Wykonawce termin moze zosta¢ przesunigty na wniosek Beneficjenta zgltoszony
Wykonawcy w ciagu 3 dni od dnia otrzymania powiadomienia Wykonawcy z wyznaczeniem
nowego terminu.

§5s

1. Uklad solarny po zamontowaniu na Budynku nie staje si¢ czg$cia skladowa nieruchomosci
Beneficjenta i pozostaje wlasno$cia Wlasciwej Gminy do dnia 30.06.2021

2. Umowa jest zawarta na czas okreslony — od dnia jej podpisania do uptywu dziesigciu lat od daty
faktycznego zakonczenia Projektu,

3. Po uptywie okresu, o ktorym mowa w ust. 1 (tj. z dniem 1.07.2021 r.) bez dodatkowych opftat
wlasno$¢ Ukladu przechodzi na rzecz Mieszkanca. Przejscie prawa wlasnosci Uktadu
potwierdzone zostanie protokotem podpisanym przez Strony.

4. Mieszkaniec budynku, w ktorym zamontowano Uktad, zobowiazany jest do korzystania z tego
Uktadu lub innych urzadzen zapewniajacych co najmniej takie same parametry, z punktu
widzenia ochrony §rodowiska do dnia 30 czerwca 2026 roku.

5. Przej$cie prawa wiasnosci Uktadu, o ktérym mowa w ust. 3, nie rodzi uprawnien Mieszkanca
z tytulu rekojmi za wady.

§6

Beneficjent jest zobowiazany do:

1. Udostepnienia Budynku Wykonawcy, w wyznaczonym przez Instytucj¢ Zarzadzajaca w imieniu
Wilasciwej Gminy terminie, w celu dokonania przegladu istniejacego stanu instalacji grzewczej
cieplej wody uzytkowej, pomieszczen i miejsc montazu urzadzen w Budynku oraz pozyskania
niezbednych informacji koniecznych do ustalenia wtasciwych rozwigzan instalacji i okreslenia
zakresu prac w ramach montazu Uktadu solarnego;

2.  Przygotowania Budynku do instalacji Uktadu solarnego, zgodnie z zaleceniami przekazanymi
przez Instytucje Zarzadzajaca w imieniu Wiasciwej Gminy lub Wykonawce, w szczegolnosci
do uprzatnigcia pomieszczen 1 drég komunikacyjnych na drodze dojscia do Budynku
z rzadzeniami instalacji solarnej;

3. Demontazu lub wypigcia istniejacego zasobnika cieptej wody uzytkowej;

4. Zapewnienia gniazda elektrycznego 230 V 50 Hz z ochrong (uziemieniem) w zasiggu montazu
sterownika solarnego, oraz zapewnienie odpowiedniego zasilania elektrycznego dla Uktadu
solarnego;

5. Udostgpnienia Wykonawcy nieruchomosci i potozonego na niej Budynku w celu montazu
i uruchomienia Uktadu solarnego, w terminie wskazanym w § 4 ust. 6;
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6. Wykonania prac wykonczeniowych wewngtrznych, w tym: malowanie miejsc przekiug. Rrz€Z.ajcarska
te przewody lub inne prace dekoracyjno-wykonczeniowe, ktérych koniecznos¢ wynikta
w nastepstwie wykonanych prac w ramach obowiazkéw Wykonawcy;

7. Udzial w szkoleniu w zakresie obstugi i konserwacji Uktadu solarnego przeprowadzonym przez
Wykonawce oraz potwierdzenia na pismie uzyskania stosownego przeszkolenia w tym zakresie
(wzor oswiadczenia stanowi Zatacznik nr VI do Regulaminu);

8. Udostgpnienia Wtlasciwej Gminie, Instytucji Zarzadzajacej i Wykonawcy nieruchomosci
1 potozonego na niej Budynku w celu dokonania odbioru prac zrealizowanych przez Wykonawce,
w terminie wyznaczonym przez Wiasciwa Gming, jak tez udziatu w tym odbiorze;

9. Umozliwienia Wtasciwej Gminie i Wykonawcy zainstalowania na Budynku lub na Uktadzie
solarnym urzadzen do mierzenia efektow dziatania Ukladu solarnego oraz udostepnienia
nieruchomosci i Budynku w celu wykonania tych prac, w terminie uzgodnionym z Wtasciwa
Gming; koszty zwigzane z dzialaniem wskazanych urzadzen pomiarowych (np. pobor energii)
ponosi Beneficjent;

10. Zapewnienia uzytkowania Ukladu solarnego zgodnie z jego przeznaczeniem i wytycznymi
okreslonymi w otrzymanych instrukcjach obstugi, dokumentacji technicznej oraz Umowie, w tym
utrzymywania Ukladu solarnego w nalezytym stanie i zapewnienia jego sprawnego dzialania
m.in. przez prawidtowa konserwacjg urzadzen;

11. Niezwlocznego (tj. nie pézniej niz w terminie 7 dni) zglaszania Wtasciwej Gminie (na pismie,
faksem lub poczta elektroniczna) oraz Wykonawcy (w sposob wskazany w § 7 pkt 10 ponizej)
wszystkich przypadkow uszkodzenia, wadliwego dziatania lub zniszczenia Uktadu solarnego,
jak tez udzielenia wszelkich wyjasnien zwiazanych ze wskazanymi okoliczno$ciami;

12. Udostgpniania Wiasciwej Gminie, Instytucji Zarzadzajacej, Wykonawcy lub/i innym podmiotom
dzialajacym w ramach Szwajcarsko Polskiego Programu Wspdtpracy nieruchomosci
i potozonego na niej Budynku w celu przeprowadzenia kontroli, przegladow, serwisu, napraw
i monitoringu Uktadu solarnego, na kazde zadanie, po uzgodnieniu stosownego terminu,
nie p6zniejszego niz 7 dni od dnia zgloszenia przez uprawniony podmiot zadania;

13. Ponoszenia kosztow koniecznych odptatnych przegladow Ukladu solarnego, wymaganych przez
producentow urzadzen lub przewidzianych w warunkach gwarancyjnych;

14. Przechowywania i okazywania uprawnionym podmiotom otrzymanych od Wtasciwej Gminy
dokumentow zwigzanych z montazem i dziataniem Uktadu solarnego;

15. Zaniechania dokonywania jakichkolwiek zmian lub przerébek Uktadu solarnego, bez uzyskania
uprzedniej zgody Wlasciwej Gminy, udzielonej w formie pisemne;j;

16. Niewykorzystywania Uktadu solarnego na cele zwiazane z dziatalno$cia gospodarcza;

17. Stosowanie si¢ do wszelkich zalecen Wlasciwej Gminy dotyczacych dzialan wspierajacych
Projekt, w tym dotyczacych nadzoru i zarzadzania Projektem oraz promocji i szkolen.

§7

Wykonawca pod nadzorem Instytucji Zarzadzajacej dziatajacej w imieniu Wtasciwej Gminy jest

zobowiazany do:

1. Dopehienia wszystkich formalnosci koniecznych do montazu Uktadu solarnego na Budynku,
w tym uzyskania wszelkich pozwolen, zgdd i1 innych dokumentow;

2. Dokonania przegladu istniejacego stanu instalacji grzewczej cieptej wody uzytkowej,
pomieszczen i miejsc montazu urzadzen w Budynku, w celu pozyskania niezbednych informacji
koniecznych do ustalenia wlasciwych rozwigzan instalacji i okreslenia zakresu prac w ramach
montazu Ukladu solarnego;

"Projekt wspotfinansowany przez Szwajcari¢ w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy
z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
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3. Zapewnienia dostawy przez Wykonawce wszystkich koniecznych do wykonania Ukladu,sQlarRgg0.ajcarska
instalacji i urzadzen;

4. Zapewnienia montazu Ukladu solarnego przez Wykonawcg, obejmujacego m.in.:

1. montaz paneli slonecznych na dachu Budynku, ewentualnie kotwienie do elewacji
lub montaz na konstrukcji w terenie, wraz z zestawem przytaczeniowym,;
wykonanie rurociagéw instalacji kolektorow stonecznych wraz z izolacja;

3. rozmieszczenie i polaczenie pozostatych urzadzen instalacji solarnej, w tym:
- zasobnika cieptej wody uzytkowej,
- grupy pompowej solarne;j,
- regulatora solarnego,
- osprzegtu i armatury,
- odpowietrznika automatycznego,
- separatora powietrza,
- naczynia wzbiorczego,
- zaworu bezpieczenstwa,
- rur taczacych;

5. Zapewnienia uruchomienia Uktadu solarnego przez Wykonawce, w tym:

a) wpicgcie uktadu solarnego do istniejacej instalacji cieptej wody uzytkowej;

b) przeprowadzenie prob szczelnosci;

c) podlaczenie czujnikow temperatury, wprowadzenie niezbednych nastaw i uruchomienie
uktadu automatyki instalacji solarnej;

d) napehienie instalacji solarnej ptynem glikolowym,;

e) odpowietrzenie, uruchomienie i regulacja instalacji solarnej;

6. Zapewnienia przeszkolenia Beneficjenta przez Wykonawce w zakresie obstugi i konserwacji
Uktadu solarnego;

7. Udzialu w czynno$Sciach odbioru Uktadu solarnego zamontowanego przez Wykonawce
na Budynku i zapewnienia, ze Uktad solarny zostanie oddany do uzytkowania w nalezytym stanie;

8. Przekazania Beneficjentowi kserokopii instrukcji obstugi wszystkich zainstalowanych w ramach
Uktadu solarnego urzadzen oraz przekazania innych dokumentéw niezbgdnych do korzystania
z Uktadu solarnego;

9. Przekazania Beneficjentowi odpisu dokumentu udzielonej przez Wykonawce gwarancji jakosci
Uktadu solarnego oraz odpisu zobowiazania Wykonawcy do realizacji obowiazkow z tytulu
gwarancji jako$ci na warunkach wskazanych w § 8 ponize;j;

10. Zapewnienia serwisu gwarancyjnego ze strony Wykonawcy na zasadach okreslonych w § 8
ponizej oraz przekazania Beneficjentowi numerow telefondéw i adreséw e-mail, pod ktore nalezy
zglasza¢ wady i pod ktorymi mozna uzyskac konsultacje dotyczace dziatania Uktadu solarnego;

11. Informowania Beneficjenta o koniecznych dodatkowych odptatnych przegladach Uktadu
solarnego oraz o kosztach tych przegladdw.

§8

1. Beneficjent jest wspotuprawnionym z tytulu gwarancji jakosci udzielonej przez Wykonawce
Gminom.

2. Wykonawca przez caly okres trwania gwarancji jakoSci zapewni Beneficjentom w ramach
serwisu gwarancyjnego nieodplatne konsultacje w zakresie prawidlowej i celowej eksploatacji
Uktadu solarnego. Konsultacje bgda udzielane przy pomocy poczty elektronicznej i telefonicznie
za posrednictwem kanatdéw komunikacyjnych shuizacych do dokonywania zgloszen
gwarancyjnych. W przypadku zapytan przekazywanych droga poczty elektronicznej, termin
odpowiedzi przez Wykonawcg nie moze przekroczy¢ 7 dni.
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3. Wykonawca udzieli Gminom i Beneficjentowi gwarancji jako$ci Uktadu solarnegg, nacQkres.ajcarska
10 lat od daty faktycznego zakonczenia wszystkich Instalacji to jest od 31.12.2015.

4. Beneficjent jest uprawniony do zawiadomienia Wykonawcy o powstalej wadzie w kazdym
czasie, w trakcie obowiazywania gwarancji.

5. Wykonawca bedzie zobowiazany do realizacji serwisu gwarancyjnego, jezeli wada ujawni sig
w okresie gwarancji, a zgloszenie wady zostanie mu dorgczone nie pdzniej niz w ciagu
1 miesiaca od wykrycia wady.

6. Beneficjent dokonuje zgloszenia faktu =zaistnienia zdarzen objetych gwarancja jakosci
Wykonawcy telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej, pod numer telefonu
albo adres e-mail wskazany w dokumentach, o ktérych mowa w § 7 pkt 10.

7. Wykonawca zobowiazany jest zapewni¢ obstugg zgloszen gwarancyjnych w jezyku polskim
oraz zapewni¢ utrzymanie adresu poczty elektronicznej i numeru telefonu do zgloszen zdarzen
objetych gwarancja przez caly okres gwarancji, na nast¢pujacych warunkach:

a) czas reakcji serwisu na zgloszenie — do 24 godzin od momentu zgtoszenia wady (wszelkich
nieprawidlowosci w dziataniu Uktadu solarnego);

b) usuniecie wady w czasie 48 godzin od momentu zgltoszenia;

¢) zapewnieniu mozliwosci dokonywania zgloszen telefonicznie od poniedziatku do piatku
w godzinach od 8.00 do 22.00, z wylaczeniem dni ustawowo wolnych od pracy; koszt
polaczenia nie moze przekraczaé stawek potaczen migdzymiastowych.

8.  Usunigcie wad Ukladu solarnego powinno by¢ stwierdzone pisemnym protokotem, pod rygorem
niewaznos$ci, podpisanym przez Wykonawce i Wtasciwa Gming.

9. Gwarancja jakos$ci nie obejmuje uszkodzen powstatych z winy Beneficjenta Iub innego
uzytkownika Uktadu solarnego.

10. W okresie obowiazywania gwarancji jakoSci Wykonawca w ramach wynagrodzenia
ryczattowego:

a) zobowiazany jest do przeprowadzenia przegladéw instalacji i ich poszczegdlnych
elementéw sktadajacych si¢ na Ukltad solarny, zgodnie z zaleceniami producentow tych
urzadzen;

b)  wspdlnie z Wiasciwa Gmina przeprowadzi przeglad gwarancyjny Uktadu solarnego
wraz z wymiang ptynu solarnego, ktory to przeglad rozpocznie si¢ nie wczesniej niz na 6
miesigcy przed uplywem okresu gwarancji i zakonczy si¢ nie pdzniej niz na dwa miesiace
przed uplywem okresu tej gwarancji;

c) usunie wszelkie wady wykryte w ramach przegladu w terminie 14 dni od daty
wykonania przegladu i stwierdzenia wad, a takze przeprowadzi — o ile bedzie to konieczne —
regulacje¢, odpowietrzanie i inne czynnosci potrzebne do nalezytego funkcjonowania Uktadu
solarnego.

§9

1. Beneficjent ponosi odpowiedzialno$§¢ za wszelkie uszkodzenia, usterki lub utrat¢ Uktadu
solarnego lub jego czgsci. Wobec tego Beneficjent jest zobowiazany do napraw uszkodzonego
Uktadu solarnego lub zakupu i montazu nowego Ukladu solarnego w miejsce utraconego,
w terminie 30 dni od otrzymania stosownego wezwania od Wiasciwej Gminy.

2. W przypadku zaniedbania przez Beneficjenta obowiazkéw zwiazanych ze zgloszeniem wad
Uktadu solarnego, ktére to zaniedbanie doprowadzi do utraty przez Beneficjenta i Wlasciwa
Gming uprawnien z tytutlu rekojmi i gwarancji, Beneficjent jest zobowigzany do usunigcia wad
Uktadu solarnego na wlasny koszt, w terminie 30 dni od dnia otrzymania stosownego wezwania
od Wiasciwej Gminy.

"Projekt wspotfinansowany przez Szwajcari¢ w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy
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3. W przypadku niewykonania przez Beneficjenta zobowiazan wskazanych w ust. 1 zdani€s2.958%.ajcarska
w ust. 2, we wskazanym w tych postanowieniach terminie, Wlasciwa Gmina moze:
a) zleci¢ naprawe lub usunigcie wad innej osobie na koszt i niebezpieczenstwo Beneficjenta,
bez potrzeby uzyskiwania odrgbnego upowaznienia sadowego,
b) dokona¢ zakupu i1 montazu nowego Ukladu solarnego na Budynku na koszt
i niebezpieczenstwo Beneficjenta bez potrzeby uzyskiwania odrgbnego upowaznienia
sadowego,
c) wypowiedzie¢ Umowe.

§10
1. Wtlasciwa Gmina moze zada¢ od Beneficjenta zaptaty kar umownych w przypadku naruszenia
przez Beneficjenta ktoregokolwiek ze zobowiazan wskazanych w § 6, w wysokosci 100,-zt
za kazdy przypadek naruszenia.
2. Wilasciwa Gmina moze zada¢é od Beneficjenta odszkodowania uzupetniajacego,
przewyzszajacego zastrzezone kary umowne, na zasadach ogélnych.

§11
Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznego powiadomienia Wtasciwej Gminy o zbyciu
nieruchomosci, na ktorej jest potozony Budynek, jezeli zbycie to nastapi w okresie 10 lat
po faktycznym zakonczeniu Projektu, i jest zobowiazany do zapewnienia przejg¢cia przez nabywce
wszelkich praw i obowiazkéw wynikajacych z Umowy, a Gmina jest zobowigzana umozliwi¢ takie
przejecie praw i obowiazkow.

§12

1. Wtlasciwa Gmina moze wypowiedzie¢ Umowe w nastepujacych przypadkach:

a) stwierdzonego przez Wykonawce braku mozliwosci technicznych do zamontowania Uktadu
solarnego na Budynku lub nieruchomosci Beneficjenta;

b) dokonania przez Beneficjenta lub osobg, za ktéra Beneficjent ponosi odpowiedzialnose,
zmiany lub przerobek Uktadu solarnego bez uzyskania wymaganego zezwolenia;

c) uszkodzenia, kradziezy lub zniszczenia Ukladu solarnego przez Beneficjenta lub osobg,
za ktora ponosi odpowiedzialno$¢;

d) w przypadku przeniesienia przez Beneficjenta wiasnosci nieruchomos$ci, na ktorej jest
potozony Budynek, na osobg trzecia i braku podpisania przez nabywceg z Wiasciwa Gmina
i Beneficjentem umowy o przejeciu przez nabywcg praw i obowiazkéw Beneficjenta
wynikajacych z Umowy.

2. W przypadku wypowiedzenia Umowy przez Wiasciwa Gming, jak tez w przypadku braku
nabycia przez Beneficjenta wlasnosci Uktadu solarnego po okresie obowiazywania Umowy,
Beneficjent:

a) jest zobowiazany udostgpni¢ Wiasciwej Gminie nieruchomos$¢ i polozony na niej Budynek
w celu demontazu Uktadu solarnego, w terminie wskazanym przez Wtasciwa Gming;

b) odpowiada za pogorszenie stanu Ukladu solarnego, poza przypadkiem zuzycia bgdacego
nastgpstwem prawidlowego uzywania Uktadu solarnego;

c) jest zobowiazany do zwrotu Wtasciwej Gminie wszelkich kosztow poniesionych przez nia
w ramach realizacji Umowy, w tym kosztow montazu Uktadu solarnego i jego serwisowania.

§13
1. W sprawach spornych badz nieuregulowanych w Regulaminie i Umowie maja zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego lub inne wlasciwe przepisy.
2.  Ewentualne spory wynikle z zawarcia i realizacji Umowy begdzie rozstrzygaé sad wlasciwy
dla Wtasciwej Gminy.
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3. Zalaczniki do Regulaminu stanowia jego integralna czg$¢.

sw I ss u Schweizerische Eidgenossenschaft

Konfederacja Szwajcarska

Zataczniki:

1. Zalacznik Nr I — parametry Uktadu solarnego.

2. Zatacznik Nr II — wzor ankiety kwalifikacyjnej dotyczacej udziatu w Projekcie.

3. Zalacznik Nr III — wzér Umowy.

4, Zalacznik Nr IV — wzor o$wiadczenia o upowaznieniu Wiasciwej Gminy do dysponowania
nieruchomoscia na cele budowlane.

Zatacznik Nr V — wzor o§wiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych osobowych.

6. Zalacznik nr VI — o$wiadczenie o przeszkoleniu w zakresie obstugi Uktadu solarnego.

9]
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